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Sicherheitsvorkehrungen.

Lesen Sie den Abschnitt zu den Sicherheitsvorkehrungen sorgféltig durch,

um die ordnungsgeméRe und sichere Verwendung des drahtlosen Geréts
sicherzustellen. Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 15 ,,Warnhinweise
und VorsichtsmalRnahmen*.
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Schalten Sie das Gerét nicht an, wenn die Verwendung des Gerats
verboten ist oder die Verwendung des Gerats Stérungen oder Gefahr
verursachen kann.

Verwenden Sie das Geréat nicht beim Bedienen eines Fahrzeugs.

Beachten Sie die Regeln bzw. Vorschriften in Krankenh&usern und
Gesundheitseinrichtungen. Schalten Sie Ihr Gerat aus, wenn Sie sich
in der Nahe medizinischer Geréte befinden.

Schalten Sie lhr Gerét in Flugzeugen aus. Das Geréat kann Stérungen
der Kontrollsignale des Flugzeugs verursachen.

Schalten Sie Ihr Gerat aus, wenn Sie sich in der Nahe elektronischer
Hochprazisionsgerate befinden. Das Geréat kann die Leistung dieser
Gerdte beeinflussen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat oder Zubehdrteile zu demontieren.
Das Gerdt darf nur von qualifiziertem Personal gewartet oder
repariert werden.

Bewahren Sie das Gerat und die Zubehdrteile nicht in Behaltern auf,
die einem starken elektromagnetischen Feld ausgesetzt sind.

Bewahren Sie magnetische Speichergeréate nicht in der Nahe Ihres
Geréts auf. Die von dem Gerdt ausgehende Strahlung kann die
gespeicherten Daten I6schen.

Setzen Sie lhr Gerét keinen hohen Temperaturen aus und bewahren
Sie das Gerét nicht an Orten auf, an denen sich brennbare Stoffe
befinden (z. B. Tankstelle).

Bewahren Sie Ihr Gerat und das Zubehor auer Reichweite von
Kindern auf. Kinder dirrfen das Gerat nicht ohne Aufsicht verwenden.

Verwenden Sie ausschliel3lich die zugelassenen Ladegeréte, um
Explosionen zu vermeiden.

Beachten Sie geltende Gesetze und Vorschriften beziglich der
Verwendung des Geréts. Respektieren Sie bei der Verwendung des
Geréts die Privatsphére und Rechte Dritter.
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Uberblick Uiber die web ' n"walk
Box IV.

Aufbau

Telefonkabel
Ethernet-Kabel
Ladegerat/USB-Kabel
Sockel
Netzwerkmodusanzeige
Signalstérkeanzeige
EIN/AUS-Schalter
WLAN-AnNzeige
Stromversorgungsanzeige

©CONOO R~ WNE

Leuchtanzeigen und Taste.

In der folgenden Tabelle werden die Leuchtanzeigen und die Taste der web'n"walk Box 1V
erlautert.

Leuchtanzeigen

Stromversorgung  Gleichbleibende gelbe Leuchtanzeiche: die web'n"walk Box IV
wurde erfolgreich in Betrieb genommen.

WLAN Gleichbleibende oder gelbe Leuchtanzeige: WLAN ist aktiviert.
Eine Blinkende Leuchtanzeige: Daten werden Gbermittelt.




Leuchtanzeigen

Signalstérke

Schnell blinkende rote Leuchtanzeige: Keine SIM-Karte oder
unbestatigter PIN-Code.

Gleichbleibende rote Leuchtanzeige: Signalstarke 2 (schwach)
Gleichbleibende gelbe Leuchtanzeige: Signalstarke 2 oder 3 (mittel)
Gleichbleibende griine Leuchtanzeige: Signalstarke 4 oder 5
(stark)

Netzwerkmodus ~ ® Zweimalige griin blinkende Leuchtanzeige: Netzwerk wird
gesucht.
* Grin blinkende Leuchtanzeige: Normales 2G-Netz.
¢ Gleichbleibende griine Leuchtanzeige: Mit 2G-Datendienst
verbunden.
* Schnell blinkende griine Leuchtanzeige: Upgrade-Modus wird
heruntergeladen.
* Blau blinkende Leuchtanzeige: Normales 3G-Netz.
* Gleichbleibende blaue Anzeige: Mit WCDMA-Datendienst
verbunden.
¢ Gleichbleibende blaugriine Leuchtanzeige: Mit HSPA-Datendienst
verbunden.
Hinweis: Wenn die web"n"walk Box IV initialisiert wird, leuchtet die
Anzeige fir drei Sekunden griin und gleichbleibend.
Taste
EIN/AUS Halten Sie die Taste gedriickt, um die web"n"walk Box IV ein- bzw.

auszuschalten.




Verwenden der web 'n"walk Box IV
Konfigurationsseite.

Anmelden bei der Verwaltungsseite.

1. Starten Sie IE und geben Sie folgende Adresse in die Adressleiste ein:
http://192.168.1.1.
2. Wabhlen Sie den Usertyp aus, geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf

&) hitp:/£192. 166. 1. 1/index. asp

Willkomen beim Login

Usertyp ® Admin O User

¢ Admin: Der Anwender ist zum Anzeigen und Bearbeiten der
Konfigurationseinstellungen berechtigt. Das Standardpasswort lautet admin;

o User: Der Anwender ist nur zum Anzeigen allgemeiner Informationen berechtigt. Das
Standardpasswort lautet user.

O Hinweis:

Um Konfigurationskonflikte zu vermeiden, kann jeweils nur ein Benutzer bei der
web’n"walk Box IV Verwaltungsseite angemeldet sein.


http://192.168.1.1/

Beschreibung der Verwaltungsseite.

Mavigasonabimich Sr HaugBunktionen Bedianbaraich des Aeruters Enabrranzuigebereich

[ Varbinden |

* Navigationsbereich fiir Hauptfunktionen: Zeigt die Hauptfunktionen der
Verwaltungskonsole an.

* Bedienbereich des Benutzers: Zeigt die Konfigurationsinformationen, Informationen
zu Daten, Hilfeinformationen und den Bedienbereich fur Funktionen der web'n"walk
Box IV an. Die Anzeige des Bedienfensters flir Benutzer hdngt von der jeweils
ausgewahlten Bedienfunktion ab.

» Statusanzeigebereich: Zeigt den Netzwerkmodus, den Status der PPP-Einwahl,
die Netzwerksignalstérke und den SIM-Kartenstatus in Echtzeit an.

Bedienfunktionen.

In der folgenden Tabelle werden die Hauptfunktionen auf der web'n'walk Box IV
Verwaltungsseite erlautert.

Element Beschreibung

Grundstatus Zeigt den Status der Parameterkonfiguration der web"n"walk
Box IV an. Néhere Informationen siehe ,,Anzeigen der
web n"walk Box IV Konfigurationsinformationen.*.
Schnelleinrichtung Zeigt Funktionen zur schnellen Konfiguration der web"n"walk
Box IV an. Nahere Informationen siehe Kapitel 4
,»Schnellkonfiguration er web'n"walk Box 1V*.

Verbindungsstatus Zeigt den Netzwerkverbindungsstatus an und stellt eine
Verbindung zum Netzwerk her. N&here Informationen siehe
,,Verbinden mit dem Internet.”.

Erweiterte Konfiguriert die erweiterten Einstellungen der web'n"walk Box

Einstellungen 1V. Hierzu zahlen folgende Einstellungen: System, SIM-Karte,
UMTS, Einwahl, DHCP und WLAN. Né&here Informationen
siehe Kapitel 6 ,,Beschreibung von ,,Erweiterte Einstellungen.




Sicherheit Konfiguriert die Sicherheitseinstellungen der web’n"walk Box
IV. Ausfiihrliche Informationen finden Sie unter
“Sicherheitseinstellungen. .

Abmelden Meldet den Benutzer von der web'n"walk Box IV Seite ab.

web’'n‘walk Box IV Status.

In der folgenden Tabelle werden die Statusinformationen der web'n"walk Box 1V erlautert.

Element Beschreibung
SIM ® Die SIM-Karte ist giiltig. # Es ist keine SIM-Karte
eingelegt oder die SIM-Karte ist
ungltig.
WAN @ Die PPP-Einwahlverbindung ' Die PPP-Einwahlverbindung
wurde erfolgreich hergestellt. ist fehlgeschlagen.
WCDMA #  Die Verbindung mit dem # Das WCDMA-Netz ist nicht
WCDMA-Netz wurde hergestellt.  verfiigbar.
[ Hinweis
Wenn die web'n"walk Box IV in einem anderen
Netzwerkmodus registriert ist, wird der entsprechende
Netzwerkverbindungsstatus angezeigt.
SIG Die Signalstarke wird wie folgt dargestellt (schwach bis stark):

¥

Verwenden des Assistenten zur Schnellkonfiguration.

Der Assistent zur Schnellkonfiguration fihrt Sie durch die Konfiguration der wichtigsten
web’n’walk Box IV Einstellungen.

Wenn Sie die web'n"walk Box IV Konfigurationsseite zum ersten Mal aufrufen, wird nach
lhrer Anmeldung standardméRig die Seite mit dem Assistenten zur Schnellkonfiguration
angezeigt. Um die allgemeinen Parameter schnell zu konfigurieren, folgen Sie den
Eingabeaufforderungen.  Néhere  Informationen  finden Sie in  Kapitel 4
»Schnellkonfiguration der web n"walk Box V..

Verbinden mit dem Internet.

Zugreifen auf die Verbindungsstatusseite
* Klicken Sie auf Verbindungsstatus, um die Seite aufzurufen.



* Nach erneuter Anmeldung bei der Verwaltungsseite kénnen Sie die
Verbindungsstatusseite automatisch aufrufen.

Verbinden mit dem Internet.

1. Bei aktiviertem PIN-Code-Schutz werden Sie vom System aufgefordert, den PIN-Code
zu bestatigen. Néhere Informationen siehe ,,Bestatigen des PIN-Codes.*.

2. Wenn flr PPP-Verbindung der Wert Auto oder Bei Bedarf angezeigt wird,
aktualisieren Sie die Seite, um den aktuellen Netzverbindungsstatus anzuzeigen.

3. Wenn flr PPP-Verbindung der Wert Manuell angezeigt wird, klicken Sie auf
[ “erbinden ]

oder Trenmen ] um eine Netzwerkverbindung herzustellen bzw. die
Verbindung zu trennen.

4. Warten Sie einige Minuten. Sobald eine Meldung angezeigt wird, dass die Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde, kénnen Sie auf das Internet zugreifen. Starten Sie IE und
geben Sie die gewiinschte Website-Adresse ein.

Bestatigen des PIN-Codes.

Bei aktiviertem PIN-Code-Schutz werden Sie nach einem Neustart der web'n"walk Box IV
und nach lhrer Anmeldung bei der Verwaltungsseite aufgefordert, den PIN-Code zu
bestétigen.

1. Geben Sie den richtigen PIN-Code ein und klicken Sie anschlieBend auf

O Hinweis
* Um den voreingestellten PIN-Code zu erfahren, wenden Sie sich an Ihren
Dienstanbieter.

* Wenn Sie in drei aufeinanderfolgenden Versuchen einen falschen PIN-Code
eingeben, wird die Eingabe des PIN-Codes gesperrt. Nahere Informationen
siehe ,,Entsperren des PIN-Codes.".

« \Wenn die PIN-Bestatigung fehlschlagt, kénnen Sie die netzbezogenen
Funktionen verwenden.

2. Wenn Sie den PIN-Code erfolgreich bestatigt haben, klicken Sie auf , um die
Netzverbindungsseite aufzurufen.

Anzeigen der web'n"walk Box IV
Konfigurationsinformationen.

Auf der web'n'walk Box IV Konfigurationsseite konnen Sie die aktuelle
Parameterkonfiguration der web'n’walk Box IV sowie den Netzwerkverbindungsstatus
anzeigen. Der Netzwerkverbindungsstatus kann WAN, LAN oder WLAN lauten.

1. Klicken Sie im Navigationsbereich fur Hauptfunktionen auf Grundstatus.



2. Klicken Sie in der rechten Halfte der Seite auf Erweitert... , um den Status der
web’n’walk Box 1V anzuzeigen.

3. Kilicken Sie auf , um den aktuellen Status der web'n"walk Box IV auf

der Seite mit erweiterten Statusinformationen anzuzeigen.

Optimierungseinstellung.

In dieser Seite kénnen Sie ein ausfuhrbares Programm herunterladen, mit dem einige
Parameter des Systems modifiziert werden kénnen. Diese modifizierten Parameter werden
die Geschwindigkeit des WLANS verbessern. Die Upload-Geschwindigkeit wird dadurch
wesentlich erhdht, wenn die Version lhres les niedriger als IE6.0 ist.

[ Hinweis

Sie brauchen das ausfuihrbare Programm nur ein Mal auf jedem Computer laufen
zu lassen. Nachdem der Computer neu gestartet wird, wird der Optimierungsprozess
erfolgreich abgeschlossen.

1. Klicken Sie im Navigationsbereich fiir Hauptfunktionen auf Optimierungseinstellung.
2. Klicken Sie auf Optimieren Sie.



Schnellkonfiguration der
web'n"walk Box V.

Sie konnen den Assistenten zur Schnellkonfiguration verwenden, um die allgemeinen
Parameter der web'n"walk Box IV zu konfigurieren und zu verwalten. Klicken Sie im
Navigationsbereich fur Hauptfunktionen auf Schnelleinrichtung, um die BegriiRungsseite

aufzurufen. Klicken Sie auf und folgen Sie den Eingabeaufforderungen, um die
Seite mit den PPP-Profileinstellungen aufzurufen.

Konfigurieren der PPP-Profileinstellungen.

Profilname: Wenn das Textfeld leer ist, geben Sie den Profilnamen ein.
EinwahInummer/PPP-Username/PPP-Passwort: Geben Sie diese drei vom Internet-
Dienstanbieter (ISP, Internet Service Provider) bereitgestellten Parameter ein. Die
Einwahlnummer wird fir die Netzeinwahl verwendet, der PPP-Benutzername und das
PPP-Passwort werden fiir die Autorisierung des Zugriffs auf den vom ISP
bereitgestellten Dienst verwendet.

APN/IP-Adresse: Wahlen Sie den Modus zum Beziehen des APN (Access Point Name)
oder der IP-Adresse aus. Wenn die relevanten Parameter vom Netzbetreiber bereitgestellt
werden, wéhlen Sie Statisch aus und geben Sie den APN und die IP-Adresse ein.
Andernfalls wahlen Sie Dynamisch aus. In diesem Fall bezieht die web'n"walk Box 1V
die Parameter automatisch.

Auswéahlen des PPP-Verbindungsmodus

PPP-Verbindung: Wird fur die Auswahl des Einwahlmodus verwendet.

Auto: Nachdem die web’n"walk Box 1V eingeschaltet wurde, stellt sie automatisch eine
Verbindung zum Internet her. Die Verbindung bleibt bestehen, auch wenn keine
Datentibertragung stattfindet.

Bei Bedarf: Die web'n"walk Box 1V stellt automatisch eine Verbindung zum Internet her,
wenn Daten ibertragen werden. Sie trennt die Verbindung automatisch, wenn keine
Daten ubertragen werden.

Manuell: Manuelle Einwahl. Nahere Informationen siehe ,,Verbinden mit dem Internet*.
PPP-Authentifizierung: Der Authentifizierungsmodus wird von Ihrem Internet Service
Provider (ISP) zur Verfiigung gestellt. N&here Informationen, wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter.



Konfigurieren der WLAN- Einstellung.

SSID: Geben Sie einen Namen fiir [hr WLAN ein.

Der SSID (Service Set ldentifier) wird verwendet, um ein WLAN zu identifizieren. Eine
normale Datenkommunikation zwischen einem drahtlosen Terminal (z. B. einem PC) und
der drahtlosen web'n"walk Box IV ist nur dann mdglich, wenn das Terminal und die
web'n'walk Box IV denselben SSID aufweisen. Um die Sicherheit des WLAN
sicherzustellen, verwenden Sie nicht den Standard-SSID. Sie kdnnen eine Zeichenfolge als
SSID verwenden, beispielsweise MeinPC.

SSID-Broadcast: Aktivieren oder deaktivieren Sie den SSID-Broadcast.

¢ Aktiviert: Die web'n"walk Box IV ubertragt den SSID des WLAN, sodass Benutzer
problemlos auf das WLAN zugreifen konnen. Da der SSID (ibertragen wird, kénnen
jedoch auch nicht autorisierte Benutzer problemlos auf das WLAN zugreifen.

* Deaktiviert: Die web'n"walk Box IV (ibertragt nicht den SSID des WLAN. Benutzer
mussen tber den SSID des WLAN verfligen, um auf das WLAN zugreifen zu kdnnen.
Dadurch wird die WLAN-Sicherheit erhoht.

O Hinweis:

Um zu ermdglichen, dass der Client bei der Konfiguration der WLAN-Einstellung
auf das WLAN zugreifen kann, kénnen Sie fiir SSID-Broadcast zunéchst die
Einstellung Aktiviert auswahlen. Wenn Sie die Einrichtung des WLAN beendet
haben, kdnnen Sie den SSID-Broadcast deaktivieren, um die Sicherheit des
WLAN zu erhdhen.

Konfigurieren des WLAN-Verschlisselungsmodus.

Um auf das Drahtlosnetzwerk zugreifen zu konnen, muss der Sicherheitsschlissel fir
drahtlose Verbindungen auf lhrem PC mit dem der drahtlosen web'n’walk Box IV
libereinstimmen.

KEINE VERSCHLUSSELUNG.

Um zu ermdglichen, dass der Client bei der Einrichtung des WLAN auf das WLAN
zugreifen kann, konnen Sie fur Verschlisselungsmodus zunéchst die Einstellung KEINE
VERSCHLUSSELUNG auswihlen. Diese Option wird jedoch aus Griinden der WLAN-
Sicherheit fur eine alltdgliche Verwendung nicht empfohlen.

WPA-PSK/WPA2-PSK.

* WPA-PSK ist eine 256-Bit-Datenverschlusselungsmethode, bei der der Schlussel
automatisch geéndert wird.

* WPA2-PSK ist eine Variante der WPA-PSK-Verschliisselungsmethode, die eine hthere
Sicherheit bietet und den IEEE 802.11-Standard unterstutzt.

* WPA-Verschlisselung steht fur Algorithmen, die fir die Auswahl der WPA-
Datenverschliisselung verwendet werden. Drei Algorithmen stehen zur Auwahl: TKIP,
AES und TKIP+AES.



* WPA Pre-Shared-Key: Sie kdnnen einen Hexadezimalwert mit maximal 64 Zeichen
oder einen ASCII-Wert mit 8 bis 64 Zeichen als Schlussel eingeben. Der ASCII-Wert
kann sdmtliche Zeichen enthalten, die Uber eine PC-Tastatur eingegeben werden kénnen.
Der Hexadezimalwert kann die Ziffern 0 bis 9 und die Buchstaben A bis F enthalten. Sie
kdnnen beispielsweise den ASCII-Wert 1234abcde als Schlussel eingeben.

¢ Intervall der NetzwerkschlUsselrotation: Legt fest, in welchen Abstanden der
Netzwerkschlussel dynamisch geéndert wird. Der Standardwert ist 0. Um diese Funktion
zu deaktivieren, legen Sie den Wert auf O fest.

WEP.

WEP steht fir Wireless Equivalent Privacy und ist eine 64-Bit- oder 128-Bit-
Datenverschlisselungsmethode. Die 128-Bit-WEP-Verschlisselung bietet eine hohere
Sicherheitsstufe.

Netzwerkschlissel 1: Sie kénnen 5 ASCII-Zeichen oder eine Hexadezimalziffer aus 10
Zeichen eingeben, um einen 64-Bit-Schllssel zu bilden. Sie kdnnen alternativ dazu 13
ASCII-Zeichen oder eine Hexadezimalziffer aus 26 Zeichen eingeben, um einen 128-Bit-
Schlissel zu bilden.

Bestatigen der Schnellkonfiguration.

Auf der letzten Seite des Assistenten werden alle von lhnen konfigurierten
Einstellungen angezeigt.

* \Wenn Sie die Einstellungen Gibernehmen méchten, klicken Sie auf ,
damit die Einstellungen wirksam werden.

- 5 . . . Furick
* Wenn Sie die Einstellungen &ndern mdchten, klicken Sie auf ,um zur
vorherigen Seite zuriickzukehren.

» Um den Assistenten zu beenden, ohne Anderungen vorzunehmen, klicken Sie

Abbrechen
auf .
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Konfigurieren lhres Computers.

In diesem Abschnitt wird die Konfiguration lhres Computers unter Verwendung des
Betriebssystems (OS, Operating System) Windows XP beschrieben. Die Konfiguration
unter anderen Betriebssystemen unterscheidet sich moglicherweise von den hier
beschriebenen Vorgehensweisen. Passen Sie die Konfiguration an das jeweils verwendete
Betriebssystem an.

Drahtloskonfiguration.

Bei der Drahtloskonfiguration wird lhr PC fiir eine Verbindung zur web'n"walk Box IV
liber das Drahtlosnetzwerk konfiguriert. Wenn Sie nur eine Ethernet-Verbindung zu Ihrem
PC bendtigen, miissen Sie diese Konfiguration nicht durchfiihren.

Konfigurationsanforderungen.

* Um die drahtlose Netzwerkverbindung einzurichten, muss lhr PC mit einem WLAN-
Adapter konfiguriert sein, der das IEEE 802.11 b/g-Protokoll unterstutzt.

* Bei aktivierter Verschlisselungsfunktion mussen Sie sicherstellen, dass alle mit der
web’n"walk Box IV verbundenen PCs denselben Schlissel wie die web 'n"walk Box 1V
verwenden.

* Informationen zur Verwendung von WLAN-Adaptern finden Sie im jeweiligen
Benutzerhandbuch zum WLAN-Adapter des Herstellers.

* Informationen zur Verschliisselungskonfiguration finden Sie unter ,,Konfigurieren des
WLAN-Verschlisselungsmodus*.

« Informationen zur SSID-Parameterkonfiguration finden Sie unter ,,Konfigurieren der
WLAN- Einstellung*.

Konfigurieren der drahtlosen Netzwerkverbindung

1. Waihlen Sie Start > Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen > Drahtlose
Netzwerkverbindung.

2. Klicken Sie auf Verfligbare drahtlose Netzwerke anzeigen, um die Liste der
drahtlosen Netzwerkverbindungen anzuzeigen.

3. Wahlen Sie die Netzwerkverbindung aus, deren SSID mit dem in der web’n"walk Box

1V -WEB-Konfiguration libereinstimmt, und klicken Sie auf | Connect |,

11



“i" Wireless Network Connection =

Nebworl: Tasle Choose a wireless network
Click an item in the list below to connect to a wireless network in range or to get more
& Refresh network list information,
(t@)) maomao Not connected g
<3} Setup a wireless network ﬁ
for a home or small office Unsecured wireless network. i...l

Related Tasks

J) Learn about wireless
networking

Change the order of
preferred networks

@ Change advanced
settings

4. Wenn fir die web’n"walk Box IV der Verschlisselungsparameter gesetzt wurde, wird
das Dialogfeld Drahtlose Netzwerkverbindung angezeigt. Sie missen den
Netzwerkschlissel eingeben und den Schliissel bestatigen. Der eingegebene Wert muss
mit dem Wert fiir WPA Pre-Shared Key oder Netzschlissel der web n"walk Box 1V
Ubereinstimmen.

Wireless Network Connection g|

The network ' imaomao ' requires a network key (also called a WEP key or WPA key).
A network key helps prevent unknown intruders from connecting ta this network.

Type the key, and then dlick Connect.

Nebwork key: | sesssses ‘

Confirm network key: L--nnnn-- J

l Connect ] [ Cancel l

5. Warten Sie einige Minuten, nachdem Sie den richtigen Netzwerkschlussel eingegeben
haben. Das Symbol fir die Drahtlosverbindung wird in der rechten unteren Ecke des
Bildschirms auf der Statusleiste angezeigt. Ihr PC kann nun automatisch eine
Verbindung zur web’n"walk Box IV herstellen.

i) Wireless Connection x
One or more wireless networks are avadable.

To see a st of avaiable networks, dick here.

Konfigurieren des PC-Netzwerks

Die empfohlenen Konfigurationen der web n"walk Box 1V sind wie folgt:

¢ |P-Adresse automatisch beziehen.
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* Proxyserver fir LAN verwenden deaktiviert.

Konfigurieren der Netzwerkverbindung.

1. Wahlen Sie Netzwerkumgebung > Eigenschaften > LAN-Verbindung.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol LAN-Verbindung und wéhlen
Sie im Kontextmen( Eigenschaften aus.

Open
Explore
Search for Computers. ..

Map Metwork Drive. ..
Disconnect Metwork Drive. ..

Create Shortout
Delete
Rename

Prope

Disable
Status
Repair

Bridge Connections

Create Shortout

Rename

3. Wahlen Sie im Dialogfeld Eigenschaften von LAN-Verbindung im Listenfeld Diese
Verbindung verwendet folgende Elemente das Element Internetprotokoll (TCP/IP)
aus und Kklicken Sie auf Eigenschaften.
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cal Area Connection Properties

General ‘Authentication Advanced

Connect uging:

| B8 Int=llFR] FRO/100VE Network Connection |

This connection uses the following items:

% Client for Microsoft Networks
g File: and Printer Sharing for Microsoft Networks
4B 005 Packet Scheduler

Instl.

Description

Transrmizsion Control Protocol/internet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected netwarks.

Shaow icon in notification area when connected

4. Waéhlen Sie im Dialogfeld Eigenschaften von Internetprotokoll (TCP/IP) die Option
IP-Adresse automatisch beziehen und DNS-Serveradresse automatisch beziehen
aus und klicken Sie auf OK.
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Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General | Alternate Configuration

“f'ou can get P settings assigned automatically if yaur network supparts
this capability. Otherwise, you need ta ask pour netwark. administrator far
the appropriate |P settings:

() Obtain an 1P address automatically

() Use the following IP address:

() Obtain DMS server address automatically
(O Use the following DMS server addiesses:

T
]

Deaktivieren der Proxy-Einstellungen.

1. Starten Sie IE und wéhlen Sie Extras > Internetoptionen aus.

2. Wahlen Sie die Registerkarte Verbindungen aus und klicken Sie auf LAN-Einstellungen.

3. Heben Sie im Dialogfeld LAN-Einstellungen die Auswahl des Kontrollkéstchens
Proxyserver fir LAN verwenden auf.
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Beschreibung von , Erweiterte
Einstellungen*

Auf der Seite Erweiterte Einstellungen konnen Sie die allgemeinen Attribute und
erweiterten Parameter der web'n’'walk Box IV konfigurieren sowie routinemaRige
Wartungsmafnahmen und Verwaltungsaufgaben an der web’n"walk Box IV durchfiihren.

Klicken Sie im Navigationsbereich fur Hauptfunktionen auf Erweiterte Einstellungen, um
die Seite aufzurufen.

3G Wireless Gateway i s wais soeaumrse w6l

Erweaiterte Einstallungen

In der nachstehenden Tabelle werden die Verkntpfungssymbole erldutert.

Symbol Beschreibung.

Offnet die Verwaltungsschnittstelle zum Andern des Passworts,
Aktualisieren von Software, Wiederherstellen der
Werksstandardeinstellungen, Neustarten des Gerédts und Anzeigen der
Versionsinformationen.

. Offnet die SIM-Kartenschnittstelle mit Einstellungen zur Verwaltung des
| ! PIN-Code-Vorgangs.
=k Offnet die UMTS-Kartenschnittstelle mit Einstellungen zur Konfiguration
La des Netzwerksuchmodus und des Bands.




Symbol Beschreibung.
ﬁ Offnet die Schnittstelle fur Einwahleinstellungen zur Konfiguration der
ﬁﬁ PPP-Einwahleigenschaften und Verwaltung der Profilliste.
T Offnet die DHCP-Schnittstelle mit Einstellungen zur Auswahl des Modus
O fur die IP-Adresszuweisung.

=

Offnet die Schnittstelle zum Aktivieren und Deaktivieren des WLAN.

Offnet die WLAN-Schnittstelle.

Offnet das Fenster mit Einstellungen fiir den MAC-Adressenfilter.

Offnet das Fenster mit PIN-Code.
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Verwalten des Systems.

Auf der Systemverwaltungsseite kénnen Sie das Passwort andern, Software aktualisieren,
Werksstandardeinstellungen  wiederherstellen, das  Gerdt neu  starten  und
Versionsinformationen anzeigen.

Klicken Sie auf & ", um die Systemverwaltungsseite aufzurufen wie in der folgenden
Abbildung gezeigt.

3G Wireless Gateway wsornumrse w6 il
System
P u

Andern des Passworts.

Sie konnen das Anmeldepasswort &ndern, um nicht autorisierte Benutzer daran zu hindern,
sich bei der Verwaltungsseite anzumelden.

Klicken Sie auf ™ | um das Fenster Passwort andern zu 6ffnen.
2. Geben Sie zunachst das aktuelle Passwort ein. Geben Sie anschlieBend das neue
Passwort ein und bestatigen Sie das neue Passwort.

3. Um die Anderung zu speichern, klicken Sie auf . Um zur vorherigen Seite

=

zurtickzukehren, klicken Sie auf . Um den Anderungsvorgang abzubrechen,

klicken Sie auf L222EEnen |
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Aktualisieren der web'n"walk Box IV.

. Klicken Sie auf =, um die Seite web n"walk Box 1V aktualisieren zu ¢ffnen.
2. Geben Sie den Pfad ein oder klicken Sie auf . Durehsuchen | ym die zu
aktualisierende Software-Image-Datei auszuwahlen.

Klicken Sie auf W um die Systemsoftware zu aktualisieren.

A Achtung!

* Nach der Aktualisierung des Systems startet das System automatisch neu.
Dieser Vorgang kann zwei bis drei Minuten dauern.

* Die zur Aktualisierung verwendeten Softwareprogramme miissen von der
offiziellen Huawei-Website oder der offiziellen Website des Netzbetreibers
heruntergeladen werden.

* Die Systemaktualisierung hat keine Auswirkungen auf die Konfiguration
des Clients.

Wiederherstellen der Werksstandardeinstellungen.

Wenn Sie das Netzwerk neu einrichten missen oder vorgenommene Anderungen von
Parametern nicht mehr bekannt sind, konnen Sie die Werksstandardeinstellungen
wiederherstellen und die web’n"walk Box IV neu konfigurieren.

\i‘

Klicken Sie auf ', um das Fenster Standardeinstellungen wiederherstellen zu 6ffnen,

und klicken Sie auf L_iederherstellen |

O Hinweis:

Nach diesem Vorgang werden alle Konfigurationen auf die Standardwerte
zuriickgesetzt.

Neustarten des Gerats.

1. Klicken Sie auf -”I

2. Kilicken Sie auf , um die web’n"walk Box IV neu zu starten.

, um das Fenster Neu starten zu 6ffnen.
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Anzeigen der Versionsinformationen.

N

Klicken Sie auf w , um die Seite Systemversion zu &ffnen. Sie kénnen die Version der
Hardware und Software, den Zeitpunkt der Herausgabe sowie die Hardware- und Software-
Version des drahtlosen Moduls anzeigen.
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Konfigurieren der SIM-
Karteneinstellungen.

Im Fenster fir die SIM-Karteneinstellungen kénnen Sie den PIN-Code verwalten. Sie
koénnen folgende Aufgaben durchfiihren:

* Aktivieren des PIN-Codes.
Deaktivieren des PIN-Codes.
Andern des PIN-Codes.
Entsperren des PIN-Codes.
Bestatigen des PIN-Codes.

O Hinweis:

* Wenn Sie in drei aufeinanderfolgenden Versuchen einen falschen PIN-Code
eingeben, wird die Eingabe des PIN-Codes gesperrt. In diesem Fall missen Sie
den PUK-Code eingeben, um den PIN-Code zu entsperren.

¢ Der PIN-Code muss aus 4 bis 8 Ziffern bestehen. Die Verwendung von
Buchstaben ist nicht zuléssig.

Aktivieren und Deaktivieren des PIN-Codes.

Bei aktiviertem PIN-Code-Schutz miissen Sie nach jedem Neustart der web'n’walk Box IV
und erneuter Anmeldung bei der Verwaltungsseite den PIN-Code bestétigen. Bei
deaktiviertem PIN-Code-Schutz missen Sie den PIN-Code nicht bestatigen.

Klicken Sie auf F‘% um das Fenster mit den SIM-Karteneinstellungen zu 6ffnen.
2. Waéhlen Sie im Listenfeld Betrieb mit PIN-Code den Eintrag Aktivieren bzw.
Deaktivieren aus.

Geben Sie den richtigen PIN-Code ein.

3.
4. Klicken Sie auf .

5. Bei falscher PIN-Code-Eingabe werden Sie aufgefordert, den PIN-Code neu
festzulegen.

=

Entsperren des PIN-Codes.

Wenn der PIN-Code gesperrt ist, miissen Sie den richtigen PUK-Code eingeben und den
neuen PIN-Code festlegen, um den PIN-Code zu entsperren.
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(1]

=

Hinweis:

¢ \Wenn Sie den PUK-Code vergessen haben, wenden Sie sich an lhren
Netzbetreiber.

* \Wenn Sie in zehn aufeinanderfolgenden Versuchen einen falschen PUK-Code
eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. In diesem Fall miissen Sie sich an lhren
Netzbetreiber wenden, um die SIM-Karte zu entsperren.

Geben Sie den richtigen PUK-Code ein.
Geben Sie den neuen PIN-Code ein und bestétigen Sie den PIN-Code.

Klicken Sie auf , damit die Einstellung wirksam wird.

Andern des PIN-Codes.

Bei aktiviertem PIN-Code-Schutz kénnen Sie den PIN-Code neu festlegen.

g pwpnE

Klicken Sie auf q um das Fenster mit den SIM-Karteneinstellungen zu 6ffnen.
Wihlen Sie im Listenfeld Betrieb mit PIN-Code den Eintrag Andern aus.

Geben Sie den aktuellen PIN-Code ein.

Geben Sie den neuen PIN-Code ein und bestatigen Sie den PIN-Code.

Klicken Sie auf , damit die Einstellung wirksam wird.

Bestatigen des PIN-Codes.

H wpE
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Klicken Sie auf ~g , um das Fenster mit der PIN-Code-Verwaltung zu 6ffnen.
Wéhlen Sie im Listenfeld Autom. Validierung den Eintrag Aktiviert/Deaktiviert aus.
Geben Sie den aktuellen PIN-Code ein.

Klicken Sie auf , damit die Einstellung wirksam wird.



Konfigurieren der UMTS-
Einstellungen.

Im Fenster mit den UMTS-Einstellungen konnen Sie die Prioritat fir die Verbindungsmodi
und das Band fiir die Netzwerksuche festlegen.

st}
Klicken Sie auf L@ um das Fenster UMTS-Einstellungen zu 6ffnen, wie in der
folgenden Abbildung gezeigt.

3G Wireless Gateway

UMTS Settings

Auswahlen des bevorzugten Modus und Bands.

1. Klicken Sie auf f’ﬂ , um das Fenster Netzwerkeinstellungen zu &ffnen.
2. Wabhlen Sie im Listenfeld Bevorzugter Modus den bevorzugten Verbindungsmodus
aus. In der folgenden Tabelle werden die einzelnen Verbindungsmodi erlautert:

Netzwerkmodus Beschreibung

HSUPA/UMTS Die web'n"walk Box IV wéhlt den Datendienstmodus automatisch

Bevorzugt basierend auf der Netzwerksignalstérke aus. Der High-Speed-
Datendienstmodus wird bevorzugt.

EDGE/GPRS Die web’n"walk Box IV wéhlt den Datendienstmodus automatisch

Bevorzugt basierend auf der Netzwerksignalstarke aus. Der Low-Speed-

Datendienstmodus wird bevorzugt.
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Netzwerkmodus Beschreibung

Nur Die web’n"walk Box IV funktioniert nur im High-Speed-
HSUPA/UMTS Datendienstmodus.

Nur EDGE/GPRS Die web’n"walk Box IV funktioniert nur im Low-Speed-
Datendienstmodus.

O Hinweis:

¢ Wenn der Netzbetreiber nur den GPRS-Dienst anbietet und als Bevorzugter
Modus die Einstellung Nur HSUPA/UMTS festgelegt ist, kdnnen Sie nicht auf
das Internet zugreifen.

* Wenn der Netzbetreiber nur den HSDPA-Dienst anbietet und als Bevorzugter
Modus die Einstellung Nur EDGE/GPRS festgelegt ist, kénnen Sie nicht auf
das Internet zugreifen.

* \Wenn der Netzbetreiber weder den 3G- noch den GPRS-Dienst anbietet, kdnnen
Sie nicht auf das Internet zugreifen, unabhéangig davon, welcher Bevorzugter
Modus festgelegt ist.

3. Wabhlen Sie im Listenfeld Band das Band aus, in dem nach dem Netzwerk gesucht
werden soll. Sie kdnnen aus folgenden Einstellungen wéhlen:

Automatisch.

GSM900/1800/WCDMA2100.

GSM1900.

GSM850.

Klicken Sie auf , damit die Einstellungen wirksam werden.

>

Konfigurieren des Netzwerksuchmodus.

A
1. Klicken Sie auf \3‘ um das Fenster Netzwerksuche zu 6ffnen.
2. Wabhlen Sie den Modus fiir die Netzwerksuche aus.
* Auto: Die web'n"walk Box IV fiihrt die Netzwerksuche und die Registrierung im
Netzwerk automatisch durch.
¢ Manuell: Sie miissen manuell nach dem Netzwerk suchen und sich manuell im
Netzwerk registrieren.

3. Klicken Sie auf , damit die Einstellung wirksam wird.

4. Waéhlen Sie im Modus Manuell ein gefundenes Netzwerk aus und klicken Sie auf

Einloggen
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Konfigurieren der
Einwahleinstellungen.

Im Fenster Einwahleinstellungen kénnen Sie PPP-Einstellungen konfigurieren und
Profileinstellungen verwalten.

Klicken Sie auf 63 , um das Fenster Einwahleinstellungen zu 6ffnen, wie in der
folgenden Abbildung gezeigt.

3G Wireless Gateway cimos sme wane wsoraumrse iyl

Dial-up Settings

: <Hack ]

Konfigurieren der PPP-Einstellungen.

1. Klicken Sie auf Nf'é um das Fenster PPP-Einstellungen zu 6ffnen.

2. Geben Sie die korrekten Parameter ein.

* Profilliste: Wéhlen Sie ein Profil aus der Liste der erstellten Einwahlverbindungen aus.
Wenn die Auswahlliste leer ist, miissen Sie eine Profilliste erstellen.

* PPP-Verbindung: Wéhlen Sie den Einwahlverbindungsmodus aus.

Einwahlmodus Beschreibung

Auto Nachdem die web’n"walk Box IV eingeschaltet wurde, stellt die
web n"walk Box 1V automatisch eine Verbindung zum Internet her.
Die Verbindung bleibt bestehen, auch wenn keine
Dateniibertragung stattfindet.
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Bei Bedarf Die web'n"walk Box IV stellt automatisch eine Verbindung zum
Internet her, wenn Daten Ubertragen werden. Sie trennt die
Verbindung automatisch, wenn keine Daten (ibertragen werden.

Manuell Manuelle Einwahl.

* PPP-Authentifizierung: Der Authentifizierungsmodus wird von Ihrem Internet Service
Provider (ISP) zur Verfiigung gestellt. Nahere Informationen, wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter.

¢ Max. PPP-Wartezeit: Die Dauer des Leerlaufs der PPP-Verbindung. Im Modus Bei
Bedarf wird die PPP-Verbindung automatisch getrennt, wenn nach Ablauf der
Leerlaufzeit keine Datentibertragung stattfindet.

* PPP-MTU: Die MTU der PPP-Dateniibertragung. Dieser Wert wird verwendet, um die
maximale Anzahl an Bytes festzulegen, die in einem einzelnen Daten-Frame beinhaltet
sein durfen.

¢ Max. PPP-Wadhlzeit: Legt die maximale Wartezeit beim Aufbau der Internetverbindung
fest.

Verwalten der Profilliste.

g
Klicken Sie auf , um das Fenster Profileinstellungen zu &ffnen. In diesem Fenster
kdénnen Sie Einwahlverbindungslisten erstellen, bearbeiten, speichern und I6schen.

Schnittstellenbeschreibung.

Parameter Beschreibung
Profilliste Enthélt alle erstellten Profilnamen.
Profilname Geben Sie den Namen des ausgewéhlten oder erstellten Profils ein.

Einwahlnummer Geben Sie die Zeichenfolge der PPP-EinwahInummer ein. Wird
vom Netzbetreiber bereitgestellt.

PPP-Username Der Name des Benutzers der PPP-Kommunikation. Wird vom
Netzbetreiber bereitgestellt.

PPP-Passwort Das Passwort des Benutzers der PPP-Kommunikation. Wird vom
Netzbetreiber bereitgestellt.

APN Wabhlen Sie den Modus fiir das Beziehen des APN aus:

* Dynamisch: Das Netzwerk weist den APN dynamisch zu.
* Statisch: Geben Sie den vom Netzbetreiber bereitgestellten
APN manuell ein.
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Parameter Beschreibung

IP-Adresse: Wéhlen Sie den Modus fiir das Zuweisen der IP-Adressen aus:

¢ Dynamisch: Das Netzwerk weist die IP-Adresse dynamisch zu.

 Statisch: Geben Sie die vom Netzbetreiber bereitgestellte 1P-
Adresse manuell ein.

Erstellen eines Profils.

1. Geben Sie die Profilinformationen in das Textfeld ein. Folgen Sie dabei den
Eingabeaufforderungen.

2. Klicken Sie auf , um das neue Profil zu speichern.

Andern eines Profils.

1. Wahlen Sie in der Auswahlliste Profilliste das zu andernde Profil aus. Die relevanten

Informationen werden im entsprechenden Textfeld angezeigt.
2. Geben Sie die Profilinformationen ein.

3. Klicken Sie auf , um das gednderte Profil zu speichern.

Ldschen eines Profils.
1. Wihlen Sie in der Auswahlliste Profilliste das zu I6schende Profil aus.

2. Klicken Sie auf , um das ausgewdhlte Profil zu l6schen.

27



10 Zuweisen von IP-Adressen.

Auf der Seite mit den Einstellungen fiir das DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)
kénnen Sie den Modus fiir das Zuweisen von IP-Adressen in einem LAN festlegen. DHCP
weist den Netzwerkgeraten die IP-Adressen automatisch zu. Wenn Sie einen DHCP-Server
verwenden, miissen Sie auf dem PC, der mit der web'n"walk Box IV verbunden werden
soll, folgende Konfigurationseinstellungen vornehmen. Nahere Informationen siehe
.Konfigurieren des PC-Netzwerks.*.

P,
Klicken Sie auf um das Fenster mit den DHCP-Einstellungen zu 6ffnen.

¢ |P-Adresse: Die Standard-1P-Adresse der web'n"walk Box IV lautet 192.168.1.1.

* Subnetzmaske: Die Kombination aus Subnetzmaske und IP-Adresse ermdglicht die
flexible Subnettierung. Die Standard-Subnetzmaske lautet 255.255.255.0.

* DHCP-Server: Wird fiir die dynamische Zuweisung von IP-Adressen verwendet. Wenn
der DHCP-Server auf Aktiviert steht, weist der DHCP-Server den PCs die IP-Adressen
automatisch zu. Es wird empfohlen, fur den DHCP-Server die Einstellung Deaktiviert
festzulegen.

* |P-Startadresse und IP-Endadresse: Wird verwendet, um den IP-Adressbereich
festzulegen, den der Host wéhrend der IP-Adresszuweisung verwenden kann. Im
Netzwerksegment 192.168.1.0/24 lautet die Standard-1P-Adresse fiir die web n"walk
Box IV beispielsweise 192.168.1.1. Die Host-1P-Adresse kann im Bereich zwischen
192.168.1.2 und 192.168.1.254 liegen. Der Bereich muss aus mindestens einer IP-
Adresse bestehen.

* DHCP-Giiltigkeitsdauer: Der DHCP-Server weist jedem mit dem Netzwerk
verbundenen Gerat automatisch eine IP-Adresse zu. Wenn die Lease-Time flr ein Gerét
abgelaufen ist, priift der DHCP-Server, ob das Geréat mit dem Netzwerk verbunden ist.
Wenn das Gerét nicht mit dem Netzwerk verbunden ist, weist der Server die IP-Adresse
einem anderen Gerét zu. Dadurch wird eine Verschwendung der Anzahl der verwendeten
IP-Adressen verhindert.

O Hinweis:

* Die IP-Startadresse muss kleiner oder gleich der IP-Endadresse sein.

* Wenn der DHCP-Server aktiviert ist, treten die Einstellungen fur 1P-
Startadresse, IP-Endadresse und DHCP-Gultigkeitsdauer in Kraft.
Andernfalls kénnen Sie diese Einstellungen nicht konfigurieren.
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1 1 Konfigurieren des WLAN.

Aktivieren und Deaktivieren des WLAN.

1. Klicken Sie auf D um das Fenster WLAN-Moduleinstellungen zu 6ffnen.

2. Aktivieren oder deaktivieren Sie das WLAN-Modul.

o Aktiviert: Aktiviert das WLAN-Modul. Sie kdnnen die WLAN-Funktion nutzen und
relevante Parameter konfigurieren.

» Deaktiviert: Deaktiviert das WLAN-Modul. Sie kdnnen die WLAN-Funktion nicht
nutzen und keine relevanten Parameter konfigurieren.

3. Klicken Sie auf , damit die Einstellung wirksam wird.

Konfigurieren der WLAN-Einstellungen.

Klicken Sie auf =", um das Fenster WLAN-Einstellungen zu 6ffnen.

Kaskadierungsschnittstellen-IDs.

Wireless-Schnittstelle: Bezieht sich auf den SSID und die MAC-Adresse und dient der
Identifikation der drahtlosen web’n"walk Box IV.

SSID.

SSID: Der SSID (Service Set Identifier) wird verwendet, um ein WLAN zu identifizieren.
Eine normale Datenkommunikation zwischen einem drahtlosen Terminal (z. B. einem PC)
und der drahtlosen web'n’walk Box IV ist nur dann mdglich, wenn das Terminal und die
web'n'walk Box IV denselben SSID aufweisen. Um die Sicherheit des WLAN
sicherzustellen, verwenden Sie nicht den Standard-SSID. Sie kdnnen eine Zeichenfolge als
SSID verwenden, beispielsweise MeinPC.

Aktivieren und Deaktivieren des SSID-Broadcast.

e Aktiviert: Aktiviert den SSID-Broadcast. Die web'n"walk Box IV Ubertragt den SSID
des WLAN, sodass Benutzer problemlos auf das WLAN zugreifen kénnen. Nicht
autorisierte Benutzer kdnnen jedoch ebenfalls problemlos auf das WLAN zugreifen.

» Deaktiviert: Deaktiviert den SSID-Broadcast. Die web’n"walk Box IV ibertragt nicht
den SSID des WLAN. Benutzer missen tiber den SSID des WLAN verfiigen, um auf das
WLAN zugreifen zu kénnen. Dadurch wird die WLAN-Sicherheit erhéht.
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Aktivieren und Deaktivieren der AP-Isolierung.
* An: Die mit der web'n"walk Box IV Giber WLAN verbundenen Terminals (PCs) konnen
nicht aufeinander zugreifen.

¢ Aus: Die mit der web"'n"walk Box IV (iber WLAN verbundenen Terminals (PCs) kdnnen
aufeinander zugreifen.

Auswahlen des Landes.

Land: Wird zum Ermitteln des Landes verwendet. Die standardmaRige Verwendung der
Kanéle ist je nach Land unterschiedlich.

Auswahlen des WLAN-Kanals.

Kanal: Bezieht sich auf den Kanal, auf dem die web’n"walk Box IV arbeitet. Entsprechend
des IEEE802.11-Standards liegt der Arbeitsfrequenzbereich fiir ein WLAN, das die Direct
Sequence Spread Spectrum-(DSSS-)Technologie Gbernimmt, zwischen 2,4 GHz und 2,4835
GHz. Jeder Kanal belegt ein benachbartes 22-MHz-Frequenzband. Die verfligharen Kanéle
sind je nach ausgewdhltem Land unterschiedlich. Wenn Sie nicht wissen, welchen Kanal
Sie auswahlen missen, wéhlen Sie Auto, damit die web'n"walk Box 1V automatisch nach
dem Kanal sucht.

Konfigurieren des 802.11-Modus.
Es stehen vier Modi zur Verfiigung, wie in der folgenden Tabelle gezeigt.

Modus Beschreibung
54g Auto Die WLAN-Kompatibilitét ist in diesem Modus am héchsten.
549 Performance Die WLAN-Leistung ist in diesem Modus am hdchsten.
54g LRS Wenn bei der Kommunikation der web"n"walk Box IV mit zu

IEEE 802.11b-Standard-konformen Geraten Probleme auftreten,
wahlen Sie diesen Modus aus.

802.11b Only Die web’n"walk Box IV arbeitet nur im 802.11b-Standard-
Netzwerkmodus mit geringer Leistung.

Konfigurieren der Ubertragungsrate.

1. Waihlen Sie Auto, damit die web'n"walk Box IV die Ubertragungsrate automatisch
sucht. Die maximale von der web’n"walk Box IV unterstiitzte WLAN-Ubetragungsrate
ist 54 Mbit/s.

2. Klicken Sie auf, damit die Einstellung wirksam wird.

3. Klicken Sie auf Erweitert.. 'y epweiterte WLAN:-Einstellungen zu konfigurieren.

Erweiterte WLAN-Einstellungen.

Sie kénnen Sicherheitseinstellungen und die Netzwerkbriicke konfigurieren.
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Konfigurieren des Sicherheitsschliissels.

Ein Sicherheitsschliissel schitzt Thr  WLAN vor illegalen Datenangriffen. Der
Sicherheitsschliissel der drahtlosen web'n"walk Box IV muss mit dem des PCs
Uibereinstimmen.

Konfigurieren der 802.11-Authentifizierung.

» Offenes: Verwenden Sie eine 802.11-Authentifizierung fir ein offenes System. Hier
herrscht eine offene Systemauthentifizierung. Benutzer, die auf das WLAN zugreifen,
kénnen sich mit dem WEP-, WPA-PSK- oder WPA2-PSK-Schliissel authentifizieren
oder Keine Verschlisselung wahlen, um die Authentifizierung zu tiberspringen.

* Freigegeben: Die Authentifizierung erfolgt mit einem gemeinsamem Schlissel. Es kann
nur WEP verwendet werden. Benutzer, die auf das WLAN zugreifen, missen den WEP
flir die Authentifizierung verwenden.

Konfigurieren des Verschlisselungsmodus.

Es stehen vier Verschliisselungsmodi zur Verfiigung: Keine Verschliisselung, WPA-PSK,
WPA2-PSK und WEP. Néhere Informationen siehe ,Konfigurieren des WLAN-
Verschliisselungsmodus.*.

Konfigurieren des Zugangsattributs des Clients.

Sie konnen die Einstellung Praambeltyp, Max. Anzahl an Verknupfungen und Modus
festlegen und Uber die Einstellung Briickenbegrenzung die Peer-MAC-Adresse aktivieren
und deaktivieren.

* Praambeltyp: Es stehen zwei Optionen zur Auswahl: Lang und Kurz. Wenn der Client
(PC) den Typ Kurz unterstiitzt, kann mit der Option Kurz die WLAN-Leistung
verbessert werden.

¢ Max. Anzahl an Verknupfungen: Bezieht sich auf die maximale Anzahl an
Verbindungen. Dieser Wert wird verwendet, um die maximale Anzahl gleichzeitiger
WLAN-Benutzer der web'n"walk Box IV festzulegen. Im drahtlosen Modus kénnen
maximal 32 Clients mit der web’n"walk Box IV verbunden sein.

¢ Modus: Bezieht sich auf den WLAN-Zugangsmodus. Die web’n"walk Box IV kann in
zwei Modi ausgefiihrt werden, wie in der folgenden Tabelle gezeigt. Der Standardwert
lautet Access Point.

Modus Beschreibung

Wireless Bridge ~ Wird fur die Verbindung von zwei oder mehr Access Points
verwendet.

Access Point Access Points, die mit dem IEEE 802.11b/g-Standard
Ubereinstimmen, oder die drahtlosen Terminals kénnen eine
Verbindung zur drahtlosen web'n"walk Box IV herstellen.

* Bridge-Einschrénkung: Bezieht sich auf die Einschrankung der Peer-MAC-Adressen.
Wenn die Einstellung Deaktiviert festgelegt ist, kann die web'n"walk Box IV auf alle
Remote-Briicken zugreifen. Wenn die Einstellung Aktiviert festgelegt ist, kann die
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web n"walk Box IV nur auf die Remote-Briicken zugreifen, deren Adressen in der
Adressliste enthalten sind.

* Bridges: Bezieht sich auf die physikalische Adresse der Remote-Peer-Briicke. Die
web’n"walk Box IV unterstiitzt den Briickenmodus Point-to-Multipoint (PTM). Eine
drahtlose web’n"walk Box IV kann mit maximal vier Remote-Peer-Briicken gleichzeitig
verbunden sein.

* Peer-MAC-Adresse: Bezieht sich auf die Liste der physikalischen Adressen der
Remote-Peer-Bricken. Die Liste kann maximal vier physikalische Adressen enthalten.

* Verbindungsstatus: Nach oben steht fir eine erfolgreiche Verbindung, Nach unten
steht flir eine fehlgeschlagene Verbindung.

Konfigurieren des MAC-Filters.

Klicken Sie auf , um das Fenster WLAN-MAC-Filtereinstellungen zu &ffnen. Sie
kénnen die Clients, die auf das WLAN zugreifen, steuern und verwalten sowie die WLAN-
Sicherheitsleistung verbessern.

MAC-Begrenzungsmodus
In der folgenden Tabelle werden die MAC-Adressfiltermodi aufgefhrt.

Wert Beschreibung
Deaktiviert Die MAC-Adressfilterfunktion ist deaktiviert.
Zulassen Die Clients, deren Adresse in der MAC-Adresse-Liste enthalten ist,

koénnen sich tiber das WLAN mit der web n"walk Box IV verbinden.

Verweigern  Die Clients, deren Adresse in der MACAdresse-Liste enthalten sind,
konnen sich nicht tber das WLAN mit der web'n"walk Box IV
verbinden.

MAC-Adressen.

Geben Sie die MAC-Adressen in die Liste ein. Die web'n’walk Box IV kann den Zugang
der Clients, deren MAC-Adressen in der Liste enthalten sind, steuern. Die Liste kann
maximal 16 MAC-Adressen enthalten.
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12 Sicherheitseinstellungen.

Im Fenster Sicherheitseinstellungen konnen Sie die erweiterten Sicherheitseinstellungen
konfigurieren.

Klicken Sie im Navigationsbereich fur den Betrieb auf Sicherheit.

Das Fenster Sicherheitseinstellungen wird angezeigt (siehe folgende
Abbildung).

3G Wireless Gateway smr wane oens = siGanlll

Sigurnosne posfa{%é
Schnelleinrichtung

WVerbindungsstatus

ente Einstellunger

Firewall

| 8 L

WLAN MAC filtar WLAN 1P filtar Virtualn server

#2bmelden & ﬁ ‘g)

DMZ IP adresa UPnP postavke

upravhanie

Firewall-Switch.

lhre web'n’walk Box IV besitzt eine echte Firewall, die den ankommenden und
abgehenden Datenfluss steuert und Ihren Computer vor unbefugtem Zugriff schiitzt.

Klicken Sie auf %‘ um das Fenster Firewall-Switch zu 6ffnen..
2. Wabhlen Sie das Kontrollkastchen Aktivieren der Firewall (Haupt-Switch der
Firewall) aus, um die Firewall zu aktivieren.

=

O Hinweis:

* Nur wenn das Kontrollkastchen Aktivieren der Firewall ausgewahlt ist, stehen
die anderen Funktionen, wie z. B. die Filterfunktion "IP-Adresse", die
Filterfunktion "MAC-Adresse" und die WAN-Port-Ping-Funktion, zur
Verfligung.
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* Wenn das Kontrollkéstchen Filter "'LAN-MAC-Adresse" aktivieren
ausgewahlt ist, stehen die Standard-Filterregeln zur Verfigung.
3. Wabhlen Sie die anderen Optionen nach Bedarf aus, und klicken Sie anschliefend auf

LAN-MAC-Filter.

lhre web”n"walk Box IV unterstiitzt die MAC-Filterung auf der Grundlage einer Liste
abgelehnter oder zugelassener Computer. Eine gangige Methode zum Einschranken des
Netzwerkzugriffs besteht in der Angabe der MAC-Adresse (Media Access Control).

Um die MAC-Adresse in Windows zu suchen, wahlen Sie Start > Ausfiihren aus, und
geben Sie cmd ein.

Daraufhin wird das Befehlsfenster angezeigt. Geben ipconfig /all ein, und driicken Sie die
Eingabetaste.

Die MAC-Adresse wird als Physical Address angezeigt.

1. Klicken Sie auf @l , um das Fenster LAN-MAC-Filter zu 6ffnen.
2. Wahlen Sie MAC-Filtermodus aus.

Modus Beschreibung

Deaktiviert Gibt an, dass die Filterfunktion "MAC-Adresse" deaktiviert ist.

Zulassen Gibt an, dass die Clients mit Adressen in der Liste MAC-Adresse eine
Verbindung zur web'n"walk Box 1V herstellen diirfen.

Verweigern  Gibt an, dass die Clients mit Adressen in der Liste MAC-Adresse keine
Verbindung zur web’n"walk Box IV herstellen diirfen.

3. Geben Sie die MAC-Adressen der Clients ein, und klicken Sie auf

LAN-IP-Filter.

Sie konnen die web'n‘'walk Box IV so konfigurieren, dass es bestimmte IP-Adressen
blockiert, damit keine Computer im lokalen Netz darauf zugreifen kénnen.

Klicken Sie auf a , um das Fenster Filter "'IP-Adresse’" zu 6ffnen.

Hinzuflgen einer IP-Adresse.

1. Waihlen Sie Protokoll und Status aus.
2. Geben Sie die IP-Adresse und den entsprechenden Port ein, die bzw. der nicht auf das
LAN zugreifen darf.
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3.

Klicken Sie aqu] , um der Tabelle die IP-Adresse hinzuzuftgen.

Andern einer IP-Adresse.

1.

2.
3.

Klicken Sie auf das Symbol = | das sich in der Spalte Anderung befindet. Der
entsprechende IP-Adressfilter wird angezeigt.

Andern Sie den Inhalt nach Bedarf.
Klicken Sie auf E

Ldschen einer IP-Adresse.

Klicken Sie auf das Symbol # | das sich in der Spalte Anderung befindet.

Der entsprechende IP-Adressfilter wird geldscht.

Inkraftsetzen eines IP-Filters.

1.

2.

Figen Sie eine neue IP-Adresse hinzu, oder wahlen Sie einen Eintrag in der
Filtertabelle fur IP-Adressen aus.
Wahlen Sie Ein fir die Option Status.

Klicken Sie auf ol

Klicken Sie auf . Der IP-Filter tritt in Kraft.

Virtueller Server.

lhre web'n"walk Box IV unterstiitzt einen virtuellen Server, um externen Computern den
Zugriff auf das WWW, auf FTP oder auf andere Dienste zu erméglichen, die vom LAN zur
Verfligung gestellt werden.

Klicken Sie auf "l'“", um das Fenster Virtueller Server zu 6ffnen.

Hinzufligen eines virtuellen Servers.

3.

Waihlen Sie das Protokoll und den Status aus.

Fullen Sie die folgenden Textfelder aus:
Name: Geben Sie einen Namen fiir den Dienst ein, der vom LAN bereitgestellt wird.
WAN-Port: Geben Sie den WAN-Port des LANSs ein, in dem der Computer Dienste
bereitstellt.
IP-Adresse: Geben Sie einen Computer im LAN an, der Dienste zur Verfligung stellt.
LAN-Port: Geben Sie den LAN-Port des Computers ein, der Dienste zur Verfiigung
stellt.

Klicken Sie auf E ,um der Tabelle den virtuellen Server hinzuzufugen.
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Sie konnen einen virtuellen Server auch wie folgt hinzufiigen:

1. Wihlen Sie einen Port aus der Liste Gemeinsamer Port aus. Protokoll, Status, Name,
WAN-Port und LAN-Port werden als Standardwert festgelegt. Sie kdnnen die Angaben
bei Bedarf dndern.

2. Geben Sie die IP-Adresse ein.

3. Klicken Sie auf E ,um der Tabelle den virtuellen Server hinzuzufiigen.

Andern eines virtuellen Servers.

=t 3

1. Kilicken Sie auf das Symbol L , das sich in der Spalte Anderung befindet. Der
entsprechende virtuelle Server wird angezeigt.

2. Andern Sie den Inhalt nach Bedarf.

3. Kilicken Sie auf I].

Ldschen eines virtuellen Servers.

Klicken Sie auf das Symbol i , das sich in der Spalte Anderung befindet. Der
entsprechende virtuelle Server wird geldscht.

Inkfraftsetzen eines virtuellen Servers.

1. Fugen Sie einen virtuellen Server hinzu, oder wahlen Sie einen Eintrag in der Tabelle
flr virtuelle Server aus.
2. Wabhlen Sie fiir Ein fiir die Option Status.

3. Kilicken Sie aufE.
4. Klicken Sie auf [ Obemehmen |

DMZ Service.

Mit der Demilitarized-Funktion (DMZ-Funktion) kénnen Sie einen lokalen Computer dem
Internet zugénglich machen. Sie konnen die DMZ-Funktion aktivieren, wenn Sie einen
Internet-Dienst in Anspruch nehmen missen, der nicht in der Liste mit den speziellen
Anwendungen enthalten ist, oder wenn Sie lhren Computer allen Diensten uneingeschrankt
zuganglich machen mochten. Der DMZ-Computer wird jedoch nicht durch die Firewall
geschitzt. Er ist daher anféllig fur Angriffe und kann andere Computer im Heimnetzwerk
geféhrden.

Eine eingehende Zugriffsanforderung fir einen Dienst im Heimnetzwerk wird von der
web'n"walk Box IV gefiltert. lhre web’n’walk Box IV leitet die Anforderung an den
angegebenen DMZ-Computer weiter, sofern der Dienst nicht von einem anderen PC im
Heimnetzwerk bereitgestellt wird (in der speziellen Anwendung zugewiesen). In diesem
Fall empféangt dieser PC die Anforderung.
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Klicken Sie auf J& um das Fenster DMZ zu 6ffnen.

2. Geben Sie die lokale IP-Adresse des Computers ein, der als DMZ-Host angegeben ist.
3. Wihlen Sie Aktiviert oder Deaktiviert flir DMZ-Status aus, um den DMZ-Dienst zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren.

4. Klicken Sie auf .

@ Hinweis:
Es kann immer nur jeweils ein Computer als DMZ-Host angegeben werden.

=

UPnP-Einstellung.

Der UPnP-Dienst (Universal Plug and Play) bietet anderen Netzwerkbenutzern die
Maglichkeit, die Netzwerkfunktionen Ihrer web'n'walk Box IV zu steuern, um eine
intelligente Verbindung zu realisieren.

1. Klicken Sie auf &] , um das Fenster UPnP zu 6ffnen.
2. Wabhlen Sie Aktiviert oder Deaktiviert fiir UPnP-Status, um den UPnP-Dienst zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren.

3. Klicken Sie auf .

Serverseitiges Web-Management.

Das serverseitige Web-Management ermdglicht den Zugriff und die Steuerung der
web’n"walk Box IV tber das Heimnetzwerk oder (iber das Internet.

Auf Reisen konnen Sie lhre web'n"walk Box IV Uber den Dienst "Serverseitiges Web-
Management" verwalten. Er bietet Ihrem ISP daruber hinaus die Mdglichkeit, Sie bei der
Lésung von web'n‘'walk Box IV Problemen {iber einen serverseitigen Standort zu
unterstltzen.

7
1. Klicken Sie auf |§_3 , um das Fenster Serverseitiges Web-Management zu 6ffnen.
2. Wahlen Sie Aktiviert oder Deaktiviert fiir Serverseitiger Status aus, um den Dienst
zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.
3. Geben Sie die IP-Adresse ein, die auf Ihre web"n"walk Box 1V zugreifen und es
steuern kann.

4. Klicken Sie auf
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1 3 Typisches Netzwerkbeispiel.

Sie konnen Uber die WLAN-Schnittstelle oder die vier Ethernet-Schnittstellen der
web’n’walk Box 1V ein kleines LAN einrichten.

Die web'n’'walk Box IV unterstiitzt auBerdem zusatzliche Hubs, Ethernet-Switches und
Router. Um ein LAN mit mehreren PCs einzurichten, konnen Sie die Ethernet-
Schnittstellen mit einem Hub oder einem Ethernet-Switch erweitern.

Das folgende Netzwerkdiagramm zeigt beispielsweise, wie die web'n'walk Box IV
mehrere PCs in einem SOHO (Small Office Home Office) zu einem kleinen LAN fiir
drahtlosen Internetzugang verbindet:

UPLINK(HSUPA)

218.10.1.1
WLAN

B970
192.168.1.1/24

Routing/NAT

Phone WLAN

Ethernet

Laptopl | Printer Laptop2
[ S e~
PC1 LAN Switch/ , é/, = o D

Router W § %’

DHCP 1P:192.168.1.108 DHCP
1P:192.168.1.105 1P:192.168.1.107 1P:192.168.1.109

pPC2 PC3
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14 Fehlerbehebung.

Ein PC im LAN kann nicht auf das Internet zugreifen.

1.

Die Stromversorgungsanzeige leuchtet und die web’n"walk Box 1V ist auf normale
Weise an das Netzteil angeschlossen. Wenn die Stromversorgungsanzeige nicht
leuchtet, Gberpriifen Sie, ob die Stromversorgung ordnungsgemal angeschlossen ist.
Wenn die Signalstarkenanzeigen nicht leuchtet, iberprifen Sie, ob sich Ihr Standort
innerhalb der Reichweite des WLAN befindet.

Wenn sich lhr Standort innerhalb der Reichweite des WLAN befindet, Uberpriifen Sie
den Netzwerkmodus. Informationen zum Netzwerkmodus finden Sie in Kapitel 8
~Konfigurieren der UMTS-Einstellungen.“.

Wenn die Leuchtanzeigen blinken, sind die entsprechenden Ethernet-Schnittstellen
ordnungsgemal angeschlossen. Wenn die Leuchtanzeigen nicht blinken, Uberpriifen
Sie die entsprechende Ethernet-Verbindung und stellen Sie sicher, dass die Schnittstelle
ordnungsgemal angeschlossen ist.

Fir den Internetzugang Uber die web’n"walk Box IV miissen der PPP-Benutzername
und das PPP-Passwort ordnungsgemaf konfiguriert sein. Uberpriifen Sie, ob diese
Parameter ordnungsgemal konfiguriert sind. Weitere Informationen finden Sie unter
,.Konfigurieren der PPP-Profileinstellungen.”.

Wenn der DHCP-Dienst deaktiviert ist und der PC die IP-Adresse dynamisch bezieht,
kann der PC nicht auf das Internet zugreifen. Sie kénnen den Modus &ndern, sodass die
IP-Adresse manuell zugewiesen wird. Siehe ,,Konfigurieren des PC-Netzwerks.".
Uberpriifen Sie, ob der Treiber des Netzwerkadapters ordnungsgeman installiert ist.
Wenn die vorausgegangenen Verfahren das Problem nicht behoben haben, setzen Sie
die web'n"walk Box 1V auf die Werksstandardeinstellungen zurtick.

Ein PC im WLAN kann nicht auf das WLAN zugreifen.

1.

Falls sich Storquellen oder Hindernisse in der Nahe der web’n"walk Box IV befinden,
wechseln Sie den Standort der web’n"walk Box IV. Wenn die Signalstarke stark genug
ist, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

Uberpriifen Sie folgende Daten des Netzwerkadapters des PCs und notieren Sie diese:
SSID, WEP-Typ und Schlissel.

Uberpriifen Sie folgende Daten der web n"walk Box IV und notieren Sie diese: SSID,
WEP-Typ und Schliissel.

Vergleichen Sie die Daten. Der SSID des Netzwerkadapters sollte ,, KEIN* lauten oder
mit dem der web'n"walk Box IV (ibereinstimmen. Der WEP-Typ und Schlissel des
Netzwerkadapters und der web’n"walk Box IV miissen identisch sein. Ist dies nicht der
Fall, &ndern Sie die Daten des Netzwerkadapters.
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Was muss ich tun, wenn ich die IP-Adresse der LAN-Schnittstelle
vergessen habe?

Wenn Sie die IP-Adresse der LAN-Schnittstelle vergessen haben, geben Sie http://e.home
ein und melden Sie sich im PC-Modus an, um die IP-Adresse automatisch zu beziehen.

Was muss ich tun, wenn die Uberbriickung zwischen zwei
web’n’walk Boxen fehlschlagt?

1. Stellen Sie sicher, dass die zwei web’n"walk Box IV denselben Kanal verwenden.
Nahere Informationen siehe ,,Auswahlen des WLAN-Kanals.“.

2. Stellen Sie sicher, dass die MAC-Adresse der einen web'n’walk Box 1V in der Liste
der Peer-MAC-Adressen der anderen web'n"walk Box 1V enthalten ist. Nahere
Informationen siehe ,,Konfigurieren des Zugangsattributs des Clients.”.

Was muss ich tun, wenn bei normaler Signalstarke die Download-

Rate wesentlich geringer ist?
In diesem Fall missen Sie den Wert in der Registrierung wie folgt festlegen:

1. Klicken Sie auf Start und wahlen Sie Ausfuhren.
2. Geben Sie in das Textfeld Offnen den Befehl regedit ein und klicken Sie auf OK.

_ Type the name of a program, folder, document, or
Inkernet resource, and Windows will open it for you,

Cpen: | regedit w

I Ok, ][ Cancel ][ Browse... ]

3. Wahlen Sie im folgenden Verzeichnis den Ordner Parameters aus:
\HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\CurrentControlSet\Services\Tcpip.
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http://e.home/

' Registry Editor;

File Edit ‘iew Favorites Help

(23 sym_u3 || Mame Type Data ~
(3 symes10 [ab)pefaulty REG_SZ (value not set)
(0 symesec [2B]DataBasePath REG_E¥PAM...  %:SystemRooto\System:
@ SymEven: [A¥]DcadawDetectDefault REG_DWORD 000000001 {1}
g ;iz;iﬂfog Dhchoma\n REG_SZ huawei.com
D Tapisr E"JDhcpNameServer REG_SZ 10,110.0,20 10,7255, 10
&3 Tepip Duma\n REG_5Z china.huawei,com B
3 Enum DontaddDefaultGate, . REG_DWORD  0x00000000 ()
O lnkage | [BEJEnablelChPRedrect  REG_DWORD  0x00000001 (1)
EnableSecur\tyFlIters REG_DWORD  Ox00000000 (00
[ Performance FnrwardBrnadcasts REG_DWORD 000000000 (0} w
< | ¥ < | ¥

My ComputertHKEY_LOCAL_MACHINE'SYSTEM|CurrentContralSet)Services) Tepip|Parameters

4. Wahlen Sie Bearbeiten > Neu > DWORD-Wert aus.

Dats Lol
(walue not set)
“oSystemPoot 3 System:
000000001 (1)
huawei, com
10.110,0.20 10,72,55,1C
= china, huawei.com
dDefaulkGate... REG_DWORD  0x00000000 (0)
CMPRedirect REG_DWORD  0x00000001 {1}
= EnableSecurityFilkers  REG_DWORD 000000000 (0)

(1 Performance v FnrwardBrnadcasts REG_DWORD 000000000 (3
< | & |
Adds & new DWORD value.

Key

Permissions. .. String Yalue
Binary Yalug

Delete Del
Rename

3
Multi-String Value
Expandable String Yalue

Capy Key Name

Find... Chrl+F
Find Mext F3

3 v

(3

5. Benennen Sie den neuen Wert Neuer Wert #1 in TcpWindowSize um.

Registry Editor
File Edit Yiew Favortes Help

3 sym_u3 Al Mame Type Data ~
(3 symes10 [f]EnablesecurityFiters  REG_DWORD  0x0000000N {0}
(3 symeBoc [B8]ForwardBroadcasts  REG_DWORD  0x00000000 (0}
0 SymEvent [ab]Hostname REG_SZ wahaha
g ?;?ﬂ“:n"ing B8] 1PEnableRouter REG_DWORD  Dx00000A0 (0
& Tanisre NameServer REG_SZ
P

& Tepi 3]y Domain REG_SZ china.huawei, com

& £ [3B]1y Hostnams REG_5Z wahsha

O linkage || B8]searchiist REG_SZ
{23 Parameters UseDomainNamaDev.‘. REG_DWORD  0x00000001 (1)

(2 Performancs v || B[] TEN  modify X00D00000 (0 v
< | > < Modify Binary Data >
My Computer\HKEY_LOCAL_MACHIMEVSYSTER  [jara \TepipiParamsters

6. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf TcPWindowSize und wahlen Sie im
Kontextmenii Andern aus.



File Edit Wiew Favorites Help
(1 sym_u3 A | MName Type Data o
(3 symesio [R¥]EnablesecurityFilters  REG_DWORD  0x00000000 ()
(20 symegic [f#|Forwarderosdeasts  REG_DWORD  0x00D0000N ()
2 symEvent [aB]Hostname REG_S7 wahaha
g ?;jn”::ing B8] tPEnableRauter REG_DWORD 000000000 (0)
D Tapisry NamaServer REG_SZ
&3 Topin [ab)1wy Domain REG_SZ china.huawei,com
£ Enum [aB]1y Hostname REG_5Z wahaha
Ol linkage | [2B]5earchiist REG_SZ
3 Parameters [ useDomainiameDey. .. REG_DWORD  (xD0DDOODI (1)
(3 Performance v Wodify 00000000 0 ~
< | > < Modify Binary Data *
My ComputeriHKEY_LOCAL_MACHIMEVSYSTEM  pejete \TcpipiParameters
Renamme

7. Wabhlen Sie die Option Dezimal aus und geben Sie im Textfeld Wert die Ziffernfolge
65535 ein. Klicken Sie anschlieend auf OK.

Walue name:

| TepfindowSize |

Walue data: Baze
f4538 () Hexadecimal
(%) Decimal

[ Ok l ’ Catcel
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15 Warnhinweise und

VorsichtsmalRnahmen.

Elektronische Gerate.

Schalten Sie Ihr Gerat aus, wenn Sie sich in der Nahe von elektronischen
Hochprazisionsgeraten befinden. Das drahtlose Gerét kann die Leistung dieser Gerate
beeinflussen.

Zu diesen Geréten zdhlen Horgeréate, Schrittmacher, Feueralarmsysteme, automatische
Schranken/Tore und andere automatisch gesteuerte Gerate. Wenn Sie ein elektronisches
medizinisches Gerat verwenden, wenden Sie sich an den Geratehersteller, um
sicherzustellen, dass die Funkwellen den Betrieb des Gerats nicht stéren.

Krankenhauser.
Beachten Sie in Krankenh&usern und Gesundheitseinrichtungen Folgendes:

» Fihren Sie Ihr drahtloses Gerét nicht mit sich, wenn Sie einen Operationssaal, eine

Intensivstation oder eine kardiologische Intensivstation betreten.

* Verwenden Sie Ihr drahtloses Gerét nicht an Orten, an denen medizinische Versorgung

geleistet wird und die Verwendung drahtloser Gerate verboten ist.

Verkehrssicherheit.
* Beachten Sie lokal geltende Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung

drahtloser Gerate. Verwenden Sie Ihr drahtloses Gerét nicht wahrend der Fahrt, um
Unfélle zu vermeiden.

» Sichern Sie das drahtlose Gerat in seiner Halterung. Legen Sie das drahtlose Gerét nicht

auf den Sitz oder an einen anderen Platz, von dem es bei einem plétzlichen Halt oder
einem ZusammenstoR herunterfallen kann.

* \erwenden Sie das drahtlose Gerdt nur dann, wenn das Fahrzeug an einem sicheren Platz

steht.

* Legen Sie das drahtlose Geréat nicht auf den Airbag oder in den Bereich, den der Airbag

beim Offnen einnimmt. Andernfalls kann das drahtlose Gert aufgrund der starken
Krafte beim Offnen des Airbags Verletzungen verursachen.

Beachten Sie die Regeln und Vorschriften von Fluggesellschaften. Schalten Sie das Gerat
aus, wenn Sie an Bord gehen oder sich in der N&he eines Flugzeugs befinden. Schalten
Sie das drahtlose Gerét in Bereichen ab, in denen die Verwendung drahtloser Geréte
verboten ist. Andernfalls kann das Funksignal des drahtlosen Geréts die Kontrollsignale
von Flugzeugen storen. Schalten Sie lhr drahtloses Gerét aus, wenn Sie an Bord eines
Flugzeugs gehen.
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Aufbewahrung.

* Legen Sie keine magnetischen Speichermedien (z. B. Magnetkarten und Disketten) in
die Nahe des drahtlosen Geréts. Die von dem drahtlosen Geréat ausgehende Strahlung
kann die auf den Gerdten gespeicherten Daten Idschen.

* Bewahren Sie lhr drahtloses Gerét, und andere Zubehdrteile nicht in Behaltern auf, die
einem starken magnetischen Feld (z. B. Induktionsherd oder Mikrowelle) ausgesetzt sind.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromausfalls sowie Feuer- und Explosionsgefahr.

* Bewahren Sie lhr drahtloses Gerat und das Ladegerét nicht an Orten mit sehr hohen oder
sehr niedrigen Temperaturen auf. Andernfalls besteht die Gefahr einer Fehlfunktion
sowie Feuer- und Explosionsgefahr.

* Setzen Sie Ihr drahtloses Gerat und das Ladegerat keinen starken StoRen und Schléagen
aus. Andernfalls besteht Uberhitzungs-, Feuer- und Explosionsgefahr sowie die Gefahr,
dass das drahtlose Gerét eine Fehlfunktion aufweist.

* Bewahren Sie lhr drahtloses Gerdt nicht in der hinteren Hosen-/Rocktasche auf, um zu
verhindern, dass das Gerat beim Hinsetzen beschadigt wird.

Kindersicherheit.

* Bewahren Sie lhr drahtloses Gerat und das Ladegerat auBer Reichweite von Kindern auf.
Kinder dirfen das drahtlose Gerat und das Ladegerat nicht ohne Aufsicht verwenden.

* \erbieten Sie Kindern, die Kleinteile anzufassen. Bei Verschlucken der Kleinteile besteht
Erstickungsgefahr.

Betriebsumgebung.

* Das drahtlose Gerat und das Ladegerat sind nicht wasserdicht. Bewahren Sie sie an
einem trockenen Ort auf. Schitzen Sie das drahtlose Gerat, und das Ladegeréat vor
Wasser und Wasserdampf. Fassen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen an. Andernfalls
besteht die Gefahr eines Kurzschlusses, einer Fehlfunktion und eines Stromschlags.

* \erwenden Sie das Gerat nicht an staubigen, feuchten und verdreckten Orten und nicht
an Orten, die einem Magnetfeld ausgesetzt sind. Andernfalls besteht die Gefahr einer
Fehlfunktion des Stromkreises.

* Halten Sie die drahtlose Gerat beim Tragen oder Verwenden des drahtlosen Gerats
mindestens 20 Zentimeter vom Korper entfernt, um Gesundheitsschaden durch
Funkfrequenzableitungen zu vermeiden.

* Verwenden Sie bei Gewitter Ihr drahtloses Gerét nicht im Freien oder wéhrend des
Ladevorgangs.

* Das drahtlose Gerat kann in der Nahe befindliche Fernsehgeréate, Radios und PCs stdren.

* \erwenden Sie gemé&R internationalen Richtlinien beztglich Funkfrequenz und
Funkstrahlung ausschlieBlich vom Hersteller genehmigtes Geratezubehor.

Reinigung und Wartung.

» Schalten Sie das drahtlose Gerat ab und trennen Sie die Verbindung zum Ladegerét,
bevor Sie das Gerét reinigen oder warten. Andernfalls besteht die Gefahr eines
Stromschlags oder Kurzschlusses des Ladegerats.

* Reinigen Sie das drahtlose Gerat und das Ladegerat nicht mit chemischen
Reinigungsmitteln, chemischem Reinigungspulver oder anderen chemischen Stoffen
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(z. B. Alkohol oder Benzol). Andernfalls besteht Feuergefahr und die Gefahr, dass Teile
beschédigt werden. Sie kdnnen das drahtlose Gerdt und das Ladegerét mit einem
angefeuchteten antistatischen Tuch reinigen.

Verkratzen Sie nicht das Geh&use des drahtlosen Geréts. Andernfalls kann die
beschédigte Beschichtung Hautallergien verursachen. Verwenden Sie in diesem Fall das
drahtlose Gerdt nicht mehr und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Wenn das drahtlose Gerét oder eines der eingebauten Teile nicht mehr funktioniert,
wenden Sie sich an ein autorisiertes Service-Zentrum, um Unterstiitzung zu erhalten.
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16 Abkulrzungen

3G Die Dritte Generation

AC Wechselstrom

ARP Address Resolution Protocol

AP Access Point

APN Access Point Name

CDMA Code Division Multiple Access

DHCP Dynamic Host Configuration Protocol
DNS Domain Name System

DL Downlink (Abwartsstrecke)

EDGE Enhanced Data rates for GSM Evolution
GSM Global System for Mobile Communications
GPRS General Packet Radio Service

GGSN Gateway GPRS Support Node

HSPA High Speed Packet Access

HSDPA High Speed Downlink Packet Access
HSUPA High Speed Uplink Packet Access

HLR Home Location Register (Standortverzeichnis)
IP Internet Protocol (Internetprotokoll)
ICMP Internet Control Message Protocol

LAN Local Area Network

LED Light Emitting Diode (Leuchtdiode)
L2TP Layer 2 Tunneling Protocol

MSC Mobile Switching Center

NAT Network Address Translation

PCS Personal Communication Systems
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PSTN Public Switched Telephone Network

POTS Plain Old Telephone Service

PPTP Point to Point Tunneling Protocol

RTT Radio Transmission Technology

SOHO Small Office Home Office

SCP Service Control Point

SGSN Serving GPRS Support Node

SDRAM Synchronous Dynamic Random Access Memory
TKIP Temporal Key Integrity Protocol

UMTS Universal Mobile Telecommunications System
UL Uplink (Aufwartsstrecke)

VLR Visitor Location Register (Besucherverzeichnis)
VPN Virtual Private Network (Virtuelles privates Netz)
WAN Wide Area Network

WLAN Wireless Local Area Network

WCDMA Wideband CDMA (Breitband-CDMA)

WI-FI Wireless Fidelity

Version: V100R001_01, German, T-Mobile
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Wir helfen Ihnen gerne weiter!

Der T-Mobile Privatkundenservice steht lhnen rund um die Uhr fiir Ihre
Fragen zur Verfligung:

= Im Inland aus dem T-Mobile Netz 2202 *

= Im Inland aus dem T-Home Netz 0180 3302202 **

Als T-Mobile Geschaftskunde wenden Sie sich bitte an die BusinessLine:

= Im Inland aus dem T-Mobile Netz 2828 *
* Im Inland aus dem T-Home Netz 0180 3302828 **
* Per E-Mail servicecenter.gk@t-mobile.de

EU-Léander mit Benutzungserlaubnis

Die ETSI-Version dieses Gerits ist fir die Heim- und Biiroanwendung in Belgien, ,
Frankreich, Deutschland, Irland, Italien, Polen, den Niederlanden, Spanien, und
Grof3britannien bestimmt.

Huawei, erklart hiermit, dass dieses Produkt die erforderlichen Bestimmungen und andere
relevante Verordnungen der Richtlinie 1999/5/EG einhilt.

HUAWEI TECHNOLOGIES Deutschland GmbH
Willy-Brandt-Allee 20

D-53113 Bonn

Deutschland
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